Posmai i$ Bhakti Ratnakaros $lovinantys Sri Radha

404. Kamoda-raga:

aju ki mangala abhireka sobhamaya
radhika ratana-simhasane bilasaya

Jini" kancasona-rupa jhalamala kare
mukha-cande kata na candera mada hare

nirupama nayana-cahani-caru-sobha
prati anga-balani bhubana-mana-lobha

keba na a-ise e na sobha nirakhite
phira-ite nare ankhi bareka cahite

jaya jaya dhwani sabe kare cari pase
biyapre badyera dhwani e bhumi akase

nace kata sadhe loka lekha na-i tara
dadhi dudha haladi chadaya bhare tara

upajaye parama kautuka tile tile
e hena anande kari hiya na uthale

a-ila yacaka yata toraye labhaya
bhubana bharila yase narahari gaya
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Kokia palanki ir Slovinga Siandien abhiseka. Sédédama ant savo brangakmeniais puostos
sil hasanos Sri Radhika atrodo nuostabi ir Slovinga.

Jos spindintis pavidalas nugali ka tik iSlietg auksg. Jos veido ménulis atima iSdidumg i$
daugelio ménuliy!

Jos maloningo 2vilgsnio zavesys yra neprilygstamas. Kiekviena jos kuino dalis suzavi viso
pasaulio Sirdis.

Kas gali neziuréti j jos nuostaby grozj? Kartg j jg pazvelgus, nejmanoma nusukti akiy salin.

Visomis keturiomis kryptimis visi Saukia: ,Jaya! Jaya!" Instrumenty muzika pripildé ir zeme ir
dangu.

Kiek daug Zmoniy $oka? A$ negaliu suskaigiuoti. Zmonés méto jogurta, piena ir ciberzole.

Kiekvieng akimirkg gimsta vis didesné ir didesné palaima. Palaima jau uzlieja kiekvieno
Zmogaus Sird;.

Visi, kurie prao palaiminimy, yra patenkinami. Pasauliai prisipildé Sri Radhikos $lovés. Taip
dainuoja Narahari dasa.

412. Kamoda-raga:

aju ki mangala-abhireka subha-krane
bilasaye radhika ratana-simhasane
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dekha dekha o na rupa nayana bhariya
kun bidhi niramila ki madhuri diya

kanaka-kamini-dama rupa ki upama
candera garaba hare o-mukha-candrama

ki madhura madhura madhura madu hasi
bariraye sada-i amiya rasi rasi

bhubana-mohana-mana-mohana cahani
nayana nichani mina khanjana harini

jagat andhara kare kala-kesa-chata
bijuri-sikhare yena jaladera ghata

adhara-parase nasa besara su-bhanti
bhuru bhujangini ki e bhramera panti

madana muruche heri' cikurera abha
kanaka-manala jini' bhuja-yuga-sobha

jhalake anguri-guli campara kalika
ranga kara-tala nakhe phutila mallika

ki madhura gribara bhangima bakra pina
magapati nindi maja-khani ati krina

nirupama lalita nitamba parisara
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ulata kadali uru parama sundara

carana-kamala-tale aruna-udaya
narahari-hiyara majhare bilasaya

Dabar, atéjus tinkamai akimirkai, prasidéjo palankioji abhiSekos ceremonija. Sédédama ant
savo simhasanos Sri Radhika atrodo nuostabi, Slovinga.

Pazvelk! Pazvelk! Pripildyki akis Slovingos formos Zavesiu! Koks gi saldumas gludi Sitame
pavidale!

O kokios grazios jos auksaspalvés draugés? Jos veido ménuo atima ménulio, Svytin€io danguij,
puikybe.

O koks saldziy saldziausiasis saldumas Svelnioj jos Sypsenoj, kuri visad uZlieja vis naujomis
nektaro srovémis.

Zavingas josios 2vilgsnis suzavi visy pasauliy $irdis. Net stirnos, Zuvys ir khandzanos pauksgiai
garbina iSdykusias ir neramias akis.

Juodi plaukai jos - kaip aklina tamsa, uzpildanti pasaulius. Jos veidas ir plaukai juodi kaip
debesys akinantis kaip zaibo blyksnis.

Jos nosies blizgantis papuosalas veik lieCia lUpas. Jos antakiai - gyvatés juodos arba juodyjy
biciy eilés.

I8vydes Radhikos plauky puikuma Kamadeva susijaudines be Zado krito. Sri Radhikos ranky
Zavumas nugali auksiniy lotosy stiebus.

4/8



Posmai i$ Bhakti Ratnakaros $lovinantys Sti Radha

Jos pirstai — spindintys ¢ampakos pumpurai. Rausvi pirsty nagai lyg iSsiskleide mallikos ziedai.

Koksai zavus grakstus jos kaklas ir jos pilnos kratys! Liemuo grakstesnis ir uz litito juosmen);.

Jos graks$tus klubai nepranokstami, o jos subtilios meilios Slaunys — lyg apversti banany

medziai.

Rausvas saulétekis ant jos lotosiniy peduy, spindi Narahari daso Sirdyje.

ahe Srinivasa dekho e ‘ravala’ grama,l
etha vil[l abhanura vasati anupama

Sri radhika prakal a hoila eikhane;
yahara prakdl e sukha vyapilo bhuvane

aji ki ananda vill abhanura mandire]
Jjanmila radhika devi K ttika udare

disa dasa alo kore ripera chall aya,
ye dekhe bareka tara tapa dure yaya

Sukomala tanu jini kanaka labani,[]
aha mari! kiba prati al gera balani

janani janaka dhd ti dharite na pare;l
koto sadhe cal da mukha dekhe bare bare
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jaya jaya kalarave bharilo bhuvana;l
gaoye mall gala gita gopanari-gall a

bajaye vividha vadya parama rasala;l
nacaye sakala loka, bole bhalo bhalo

dadhi dudha haldi all gane chal aiya,l
hasaye hasaya koto bhdl gi prakasiya

vipra vandi-gall e dana kore nana bhati;
dekhi ghanasyama ona ral ga sukhe mati

,Tik pazvelk, Srinivasa, j kaima vardu Ravala! Cia yra neprilygstama Maharajo Vrisabhanu
buveiné.

Btent &ia apsireiské Sri Radhika ir palaima pripildé visa pasaul].

Kokia palaima Cia, VriSabhanu namuose — Siandien Radhika devi apsireiské i$ Kirtidos jsCiy!
Jos kino spindesys apsviecia visas deSimt pasaulio kryp€iy, atima sielvartg i$ visy, kurie bent
kartg jj pamato.

Jos Svelnus kunas spindi skaisCiau nei auksas. O Dieve! Tik pazvelkit | kiekvienos jos kiino
dalies grakstuma!

Jos motina ir tévas negaléjo nusiraminti, jie vél ir vél su nekantrumu zvelgé j jos ménuliu
spindintj veida.
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Siksniai 'jaya! jaya!' pripildé visg pasaulj, o piemeny moterys dainavo palankias dainas.

Labai skoningai grojo jvairis muzikiniai instrumentai ir visi Zmonés Sokdami kalbéjo: ,Labai
gerai! Bravo!'

Svaidydamiesi kieme vienas j kitg jogurtu, pienu ir haldi jie kvatojo, juokavo ir rodé gausybe
gestuy.

Didziulé labdara buvo iSdalinta brahmanams ir poetams, o GhanaSyama, tai regédamas,
iSprotéjo nuo palaimos.*

anande vibhora, suramuni nara,l
prasdl sita kirtidaral

garbha rdpa khani, mgjhare ye mal il
radha name camatkara

yetha avirbhata, ho’ye sukhapluta,l
korechena caracaral
rdvala namaka, gopa gopi dhenu,l
suvelll ita manohara

villl abhanu pura, prati sumadhura,l
piriti pravaha rasil

e hl daya majhe, sada yeno raje,l
rahibo se rase bhasi

Kupini palaimos pusdieviai, iSminciai ir kiti Zmonés Slovina Kirtidg. Jos js€ios yra brangakmeniy
kasykla, i$ kuriy pasirodé Sis stulbinantis brangakmenis vardu Radha.

Jos apsireikimas panardino dziaugsme visas judanéias ir nejudandias bitybes. Si zavinga
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vieta vadinasi Ravala. Joje gyvena daug piemeny, piemenaiciy ir karviy.

Sis Vriabhanu miestas sukelia labai stiprig saldZios meilés srove. Lai ji uzvaldo mano $irdj, kad
visuomet galéciau joje plaukti.
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